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Sakerhetsanvisningar

Las igenom sakerhetsanvisningarna noggrant innan du anvander produkten for
forsta gangen och behall anvisningarna for framtida referens.

1.

2.

~

Varning:Denna produkt innehaller litiumpolymerbatterier.

VARNING: KVAVNINGSRISK - barn under 3 ar kan kvavas pd kameran pa grund av

dess reducerade storlek. Vuxen tillsyn ar obligatorisk. Hall kameran borta fran smabarn
och husdjur for att undvika att den tuggas pa och svaljs. Kassera omedelbart trasiga
knappar eller komponenter.

Produktens drift- och forvaringstemperatur ar fran O grader Celsius till 40 grader
Celsius.Temperaturer 6ver och under dessa temperaturer kan paverka funktionen.
Oppna aldrig produkten.Om du vidrér elektroniken pé insidan av produkten kan
du fa en elektrisk stét.Reparationer och service far endast utféras av kvalificerad
personal.

Far inte utsattas for hog temperatur, vatten, fukt eller direkt solljus!

Enheten ar inte vattentat.Om vatten eller frammande foremal trangerin i
enheten kan det leda till brand eller elektrisk chock.Om vatten eller frammande
foremal tranger in i enheten ska du omedelbart sluta anvanda den.

Ladda endast med den medfoljande USB-kabeln.

Anvand inte tillbehor som ej ar original tillsammans med produkten eftersom
produktens funktionalitet kan aventyras.
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Utseende

8,8cm

Video

Ta bilder Spela upp igen

Utlésare

Indikatorlampa

e .
e Utlésare/OK

Strém/retur
| USB Typ C
Upp/zooma/filter ] t |
gl == Aterstallningsknapp
¥ Hoger

Ned/zooma ._HD-kameraobjektiv

Minneskortplats
Vénster/beskéara

Stallin gpel

HD-skarm
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Bérja anvanda

1. Ladda

Anvand USB Type-c -kabeln for att ladda om batterinivan ar Iag. Som visas pd bilden
nedan.

2. Anvanda minneskortet

21. Satt in Micro-kortet i korthallaren i enlighet med instruktionerna nara
korthallaren.

2.2. For att ta bort Micro-kortet, tryck forsiktigt pa nederdelen av minneskortet och
TF-kortet skjuts ut.

Obs: Inbyggt minne (kan ta och spara 50 bilder). Video kan dock inte spelas in utan
minneskort. Bilder som har sparats med det inbyggda minnet kan endast kopieras
till en annan enhet via USB om ett SD-kort har satts i.

3. Strém péa/av

3.1. Strom pa: Tryck pd och hall strombrytaren nedtryckt for att tanda skarmen
sld pa och kameran
3.2. Strom av: Hall inne stromknappen i tre sekunder nar kameran ar i inaktivt lage for

att stanga av den.
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3.3. Automatisk skarm av: Skarmen slds av automatiskt nar kameran befinner sig i
vilolage, under en specifik tidsperiod, for att spara strom.

3.4. Stang av kameran nar batterinivan ar 1ag. Nar batterinivan ar mycket &g visas en
ikon pad LCD-skarmen som uppmanar dig att ladda enheten i tid. Nar ikonen blinkar
stangs kameran av automatiskt.

4. Inspelningslage, fotolage, uppspelningslage, spel-, musik- och systeminstallningar
4]. Inspelningslage

Nar du slar pa kameran 6ppnas huvudmenyn. Hitta ikonen och tryck kort pa

@ for att starta videoinspelningslaget. Tryck kort pa @ for att starta
videoinspelningen och tryck kort pa den igen for att sluta spela in.

Tips: Tryck kort pa strombrytaren for att atergad till menyn

411. Tryck kort pa knappen Sida upp @ for att valja fargeffekter pd bilderna. Det
finns sju olika fargeffekter, till exempel normal, svartvitt, retro, negativ, rod, gron och
bla.

4.1.2. Tryck kort pd knappen Sida ned @ for att aktivera standby-laget

4.1.3 Tryck kort pa knappen Vanster for att valja snabb eller lAngsam rorelse

4.2. Fotolage

v

4.2.1. Nar du slar pa kameran éppnas huvudmenyn. Hitta ikonen och tryck kort

pa fotoknappen @ for att 6ppna fotolaget. Tryck kort pa strombrytaren @ for
att ta ditt foto. Tryck sedan kort pa knappen Sida uppat @ for att valja fargeffekt pa
bilderna. Du kan halla den nedtryckt for att 6ka den digitala zoomen (2-3-4-8 ganger)
Tips: Tryck kort pa strombrytaren for att atergd till menyn eller avsluta

4.2.2. Tryck kort pa knappen Sida ned @ for att aktivera olika ramar eller animerade
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effektlagen (28 seriefigursramar och 5 vibrato-effekter). Du halla den nedtryckt for att
minska den digitala zoomen (2-3-4-8 ganger)

4.2.3. Tryck kort pd for att sl& pa/av funktionen Tidsinstallt foto.
Tips: Du kan stalla in funktionen Tidsinstallt foto i installningsmenyn. Det finns tre
lagen:2s,5s0ch10 s

4.3. Uppspelningslage
431. Oppna huvudmenyn och hitta ikonen . Tryck kort pa @ for att dppna

uppspelningslaget. Du kan trycka kort pa knappen Vanster eller Hoger for
att se de foton och videor du har tagit.

432, Tryck kort pa knappen Upp @ for att radera ett foto eller en video (du kan se
Kor och Avbryt. Tryck kort pa knappen Hoger eller Vanster for att valja och tryck kort

pa [o] for att bekrafta)

433, Tryck kort pd knappen Ned @ for att radera ALLA foton eller videor (du kan se
Kor och Avbryt. Tryck kort pa knappen Hoger eller Vanster for att valja och tryck kort

pa (2] for att bekrafta)

Tips: Tryck kort pa strombrytaren for att aterga till menyn eller avsluta

4.4 Spellage:
Oppna huvudmenyn och hitta ikonen . Tryck kort pa @ for att dppna spellaget.

Du kan trycka kort pa knappen Vanster eller Hoger och sedan trycka kort
pa [o] for att bekrafta (tre spel: Square game, Push Box och Snake)

Tips: Tryck kort pa strombrytaren for att aterga till menyn eller avsluta

45, Installningslage:

» Oppna huvudmenyn och hitta ikonen . Tryck kort pa [c] for att dppna
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installningslaget. Fler funktioner enligt nedan:

Fotostorlek: 2 MP/3 MP/5 MP/ 8 MP/12 MP/16 MP/18 MP/20 MP/40 MP

Tidsinstallt foto: Av, 2 s, 5 s och 10 sec

Videoformat: 1080P, 720P och VGA

Datumstampel: pa, av

Sprak: engelska, Tysk, Italiensk, portugisiska, Espanol, hollandska, danska,
svenska, finska, putsa, norska, franska,Kroatisk

Automatisk skarmavstangning: av, 1 min, 2 min, 3 min (for att spara strom nar den
inte anvands)

> Automatisk avstangning: av, 3 min, 5 min (for att spara pa batteriet stangs
kameran av om inga knappar trycks in inom en vald tid)

Format: kor, avbryt (radera alla data pa SD-kortet)

Datum: &r/manad/dag (stall in datum och tid for kameran)

Systematerstallning: kor, avbryt (aterstall kamerans installningar till
fabriksinstallningarna)

Set up GAMES MUSIC PHOTO HD 1080P Playback

Y YV VY VY

YV V VY

5. Anslut till PC

Kameran har en plug and play-funktion Endast vid infogning av SD-kort. Anslut
den paslagna enheten till datorn med USB-kabeln och laget byts automatiskt
till den flyttbara harddisken. En ikon for borttagbar disk dyker upp i fonstret
“Min dator”. Dina tagna foton och inspelade videor forvaras pa den externa
harddisken H: \DCIM-mapp (H ar denna utrustning borttagbar disk).

&Obs: Du far inte koppla fran USB-anslutningen medan filer laddas ner. Om du tar
ut minneskortet nar USB-enheten ar ansluten kan du foérlora data.
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Tekniska parametrar

TW

600 mAh (full kapacitet + med skyddskort)
1080P/720P/NVGA

Verkligt: 640 x 480 (VGA)

Interpolation: 1920 x 1080 (med filter, langsam, snabb)
Verkligt: 640 x 480

Interpolation: 3000 x 4000

1-2 timmar

1,5-2,5 timmar

2 tum IPS-skarm.

ABS med oljemalning pa gummi

Har stdd for maximalt 32 GB

Fotografering, videoinspelning, 3 Pusselspel, 28 tecknade
klistermarken, 6 filter, automatisk pa/av-funktion, 8 x digital
zoom, 13 sprak, 5 animerade effekter, standby-lage,
tidsinstalld  fotofunktion, datuminmatning, tidsstampel,
rostinspelning, radera, formatera, aterstall system, fotostorlek,
slow motion

88x61x48cm

176 g (inklusive paket)

Inbyggt minne (kan ta och spara 50 bilder). Video kan dock inte spelas
in utan minneskort. Bilder som har sparats med det inbyggda minnet
kan endast kopieras till en annan enhet via USB om ett SD-kort har
satts i.

Windows XP/Vista/7/8, Mac 10.8

Obs: Produktdesignspecifikationen ar baserad pa uppdaterad information nar denna
produktmanual sammanstalldes. Specifikationen kan andras utan féregaende
varning. Produkten ar foremal for den faktiska kameran. Starta om kameran om den
faller och slar emot ndgot objekt.
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Observera - Alla produkter ar foremal for andringar utan féoregdende meddelande. Vi
reserverar oss for eventuella fel och utelamnanden i handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver

www.denver.eu

C€

Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhnérande batterier innehaller material,
komponenter och amnen som kan vara skadliga for halsa och miljo om avfallet
(kasserad elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning och batterier ar markta med en &verkorsad
soptunna, enligt ovan. Symbolen innebar att elektrisk och elektronisk utrustning och
batterier inte far avfallshanteras tillsammans med annat hushallsavfall, utan maste

avfallshanteras separat.
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Som slutanvandare ar det viktigt att du lamnar in dina forbrukade batterier till en for
andamalet avsedd anlaggning. Pa det viset sakerstaller du att batterierna atervinns
lagenligt och att de inte skadar miljon.

Alla stader har atervinningsstationer dar elektrisk och elektronisk utrustning samt
batterier antingen kan lamnas in kostnadsfritt vid atervinningsstationen, eller hamtas
frdn hushallen. Ytterligare information finns hos den tekniska forvaltningen i din
kommun.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu

Varning for litiumbatteri inuti
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hqg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900 -3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n® 23— nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

) denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu Version 1.1



